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A havasi nép

Torda, okt. 13.

Lelki megindulással nézem és 
figye lem évek óta azt a jóravaló né
pet, kik Topánfalva és vidékét lak
ják. Szeretik és bőségesen nagy kör
ben azt mondják róluk, hogy műve
letlenek, az iskoláknak inkább ellen
ségei. De a mig az itt való nép gyer- 
m ekeinek javarésze valójában csak
ugyan nem látogatja az iskolát, nem 
lehet azt erre a népre fogni, hogy 
a művelődésnek ellenségei; őket az 
iskola nem azért tartja távol magá
tól, mert azt a nép gyűlöli, hanem 
legtöbb helyen kedvezőtlen a geo- 
graphiai fekvés, úgy, hogy a mikor a 
hó leesett, az életveszedelemmel járó 
hófuvásos utakon 8 -10 kilométeres 
utakra nem merik, de nem is enged
hetik apróságaikat. A ki ismeri a ha
vasi vidék építkezéseit, minden bő
vebb fejtegetés nélkül is helyén va
lónak véli a fenti indokot.

De nem is e nép műveltségének 
bizonyitgatásra Íródik e czikkely, ha- 

zonyitékot szolgáltatnak a sorozó bi
zottságok, kik nem kevés csodálattal 
nézik a degenerálí nemzedéket. A mi 
népünknek kevés az igénye, nem 
forgatja fel körében az elégedetlen
séget, melylyel az úri körben. min- 

i denütt oly szomorúan találkozik, meg
elégszik olyan ruhával, melyet szerte 
a hazában, a koldusok fagyszitta kö
nyökén látni, olyan lakással, melyet 
máshol ólnak építenek. Nem cziczo- 
mázza fel szobáját, nem rak belé 
egyéb bútort, mint a mennyi éppen 
elkerülhetetlenül szükséges, gyakran 
éjet-napot egy födél alatt tölt iga
vonó állatjával, a melyek mind a 
szegénységnek jelei, egyben: hogy 
a nép csöndes elégedettségbe viszi 
életét máról holnapra.

Ha e szelid lelkű népnek az 
állammal szemben nem volna fizetni
valója, ha csak a maga és családja 
számára kellene dolgoznia, nem zú
golódnék szegényes sorsán soha, mert 
annyival, a mennyi neki kell, be
érné. Ámde sehol a világon nem 
tesz a törvény kivételt, mert külön
ben nem is volna az törvény, a mely

nem irányadó körök figyelmét hívja 
fel olyan munkára, melylyel az itt 
való notórius és nehéz megélhetési 
viszonyokat gyökeresen megjavíthatja 
és eltörli az ochlokráciának még azt 
a csipetnyi maradékát is, melyet a 
letűnt szomorú idők néhány élő tagja 
apáról-fiura plántált.

Nem pessimismussal nézem az 
itt való népet, mikor az ochlokráciát 
véletlenül érintem, csupán szociális 
szempontból mérlegelem a nehéz meg
élhetési viszonyokat, mely uton-ut- 
félen azt panaszolja, hogy az éhes 
emberek, a kenyérkereset nélküliek 
izgalmai, a nép depravatiójára vezet
nek és a hoTa nép izgága, ott az min
dég uralomra tör. Míg ha a népnek 
van keresetforrása, kenyere, nagyon 
szépen megnyugszik a sors végzé
sében. Seholse láttam azt oly bi
zonyosan mint itt, hol mindenben 
a sors végzését látják ; megelégesz- 
nek szegényes táplálékkal, olyannal 
talán, melylyel az alföldi gazda a 
koldusát, vagy sokszor az állatját 
táplálja, a melynek eredményétől kom
petens és éppen olyan szomorú bi-

TARCZA.
M^ÉVáltoMatott ítélet.

Országúton ballag 
Egy nyalka menyecske, 
A nagy kőhíd alatt, 
Vén fináncz van lesbe: 
Megállj asszony, megállj, 
Megmotózlak téged, 
Pettyes keszkenődben 
Dohányszagot érzek ! 
Rimánkodik sír, rí, 
A szegény menyecske, 
De a fináncz ugrál, 
Miként a bakkkecske : 
Ne bántson, ne bántson, 
Nem lesz semmi kára, 
Káposztalevelet 
Viszek a vásárra. 
Hasztalan a sírás, 
Nem menekszik tőle

S bizony dohány volt a 
Pettyes keszkenőbe.
Na hágom, ez nagy baj ; 
Szól a kincstár őre, 
Megbirságolak én 
öt ezüst pengőre.
Zokog a nagy bűnös 
S igy szepeg : óh lássa ! 
Szabhatna büntetést 
Reám inkább másba. 
Pápaszemet tesz fel, 
Ránéz a vén ember 
És szive meggyűl, mint 
Szikrától a kender; 
Gondol miniszterre, 
Gondol a törvényre, 
Azután hirtelen 
Csapja bajszát félre 
S gyorsan átkarolva 
Az asszony derekát, 
így szól : édes kincsem, 
Jól van, legyen tehát! 
Megváltoztatom a 
Rád kiszabott strófot,

Fizess a péuz helyett 
Öt czuppauós csókot.

Lovassy Andor,

-A párddcz.
— Az „Aranyosvidék“ eredeti tárczája. —

A múltkor egy csomó sorsjegyet kap
tam. A sorsjegyektől általában véve irtózom, 
mert egy jósnő még serdülő koromban meg
jósolta, hogy százezreket fogok nyerni a 
kis lutrin ; nekem pedig a százezrek nem 
kellenek, mert akkor egy Wertheim-szek- 
rényt is kellene vennem, a kiadásokról és 
bevételekről főkönyvet vezetni, megszorult 
embereknek kölcsönadni és felperessé át
alakulni. Az adókivetőbizottság súlyos jö
vedelmi pótadot vetne ki teám ; az örö
köseim halálomat lesnék; álmaim sem lenné
nek olyan nyugodtak, mint most; mert 
folyton attól tartanék, hogy zivataros éjsza
kákon rablók törnek reám ; szóval eddig
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kí egy nép bukását tétlenül, vagy 
nembánomsággal nézi.

Hogy pedig az én érveim — a 
szegénység mellett — nem légből 
kapottak, ennek illusztrálására, mint 
a mennyiek egy hírlapi czikkelyben 
helyet foglalhatnak, felemlítek egy 
néhányat.

Sokan mondják, hogy a havasi 
nép nem ismer szükséget. Lássuk 
csak. Igaz, megrakottan indul el cseb
reivel az a havasi oláh az országba 
és hoz is érte elemózsiát. De ne fe
ledjük el azt sem, hogy két-három 
hónapi utazása alatt ide haza a csa
ládnak is élnie kell, addig ide haza 
eladosódik a család, melyet a hozott 
keresményből kell fedezni. Raktárt 
egy havasi oláh sem tudott még 
eddig a kártyus árából teremteni.

Talán természetében rejlik a ro
mán népeknek, hogy a port szeretik. 
Pörölnek sokszor év számra olyan 
kicsinyes dologért, a melynek a per
költsége sokszor ötszörösen felülmúlja 
a pör tárgyát. Szemtanúja voltam, akár
hányszor ily pöröknek, de állításomat 
a legigazabban dokumentálja az a 
körülmény, hogy a mig kezdetben 
egy járásbiró egy albiróval dolgozott 
a járásbíróságnál, ma öt bíró körül
belül 15-re menő segéd személyzettel 
dolgozik, a hol nem győzik a munkát.

Mind ez pedig a mellett szól, 
hogy ez a nép igen is szegény.

Szükséges, de sőt kell is, hogy 
e népnek nyújtsunk keresetforrást.

Sajátságos, hogy itt az asszony
nép alig vesz részt férje munkájá- 

! ban. Ezeknek adjunk hát dolgot. Az 
asszony népség, a paraszt is, szereti 

j a női kézimunkát. Gyakran lehet 

zött elgondoltam, hogy melyik mit csinálna, 
ha véletlenül megütné a főnyereményt.

Az alispán beosztaná a vármegyéhez 
díjtalan dijnoknak, hadd dolgozzék a bestia 
a közügy javára; Lovassy Andor az „Ara- 
nyosvidék“-et korrigáltatná vele, hogy kör
meivel pusztítsa ki a sajtóhibákat; dr. Be- 
tegh Jenő vecker helyett tanítaná be, 
hogy hajnalban felüvöltse, dr. Horváth Mik
lós főügyész Harasztosra küldené ki botos 
ispánnak ; mig dr. Papp Samu ieszavaz- 
tatná a jővő évi képviselőválasztás ne
héz nagyjaiban, addig dr. Vertán Endre 
betanítaná a vérengző fenevadat, hogy 
pusztítson el egy pár száz mameluk-vá- 
lasztót; Vetíts Ödön polgármester kivinné 
a „Bánya fürdő*-be, hogy ez által is emel
je az idegenforgalmat ; Dindár István ki
vinné Sinfalvára, tiszaujlaki bajuszpedrővel 
kisodorná a párducz szép, szőke bajuszát 
és úgy állítaná oda a nemesi kúria kapujá
hoz ; Ercsényi Béla kieresztené a város er
dejére, Gyurcsó Józseffel meghajtatná az 
erdőt és belelőne; dr. Stentpét»ry Lajos 
pedig gyógykezelés alá venné a sebesül-

csak egyes embereknek adna jogot 
és kötelességet. így a havasi nép is 
úgy áldoz vékonyka filléreivel a haza 
oltárán, mint azt máshol is teszik.

Nem az a baj. A baj csak az, 
hogy ez a nép nem tudja fizetni ki
adásait, mert szegény. Szegény, mert 
nincs keresetforrása, a íöldmivelést 
a természet tagadta meg tőle s azzal 
a famunkával, csebrek, kártyusok ké
szítésével, némi fuvarozással sokszor 
annyit képes keresni, mint a mennyi 
neki keil, a mennyi családfenntartá
sára szükséges.

Elismerés a kormány hazafias 
támogatásáért, ki az utóbbi időben 
élénken érdeklődik, minden olyan kez
deményezés iránt, mely a nép boldo
gulását tűzi ki feladatul. A rutén vi
dékek ismeretes akciója, a haladás 
utján van, Erdély székelyeinek hat
hatós támogatást, ipari gyárakat igér 
a kormány, maguk a miniszterek hall
gatják meg a népet, kinek annyi 
fájó és jogos panasza van, lassan, de 
biztosan halad a hazai művelődés 
építése.

De a mig egyes vidékek a nép 
érdekében felemelik fejüket és nyo
mós okokkal kérik a segítést, addig 
nálunk napról-napra egyforma az álla
pot, a nép napról-napra szegényedik, 
adósodik, megöli a hitel, melyet nem 
képes fedezni, egyik lyukat, mint 
szokták mondani, befoldja, a másikon 
rés támad, kétségbeesve iparkodik 
megmenteni kicsinyke ingó és ingat
lanát és utoljára is, a nép zöme telje
sen ki lesz merítve.

Ugyan ki ne nézné lelki meg- i 
indulással e szegény nép tusáját? 
Nagyon melancholicus ember az, a | 

kerültem a szerencsét és időközben a kis 
lutri is megszűnt.

Jött azonban az osztálysorsjátők, de 
ettől meg a szakácsnőm vette el a kedve
met, a ki két év óta a „Frisch és társa 
bankházának keres és havi bérét egész 
esztendőben az osztálysorsjátékra pazarolja 
a nélkül, hogy valaha egy 200 koronás nye
remény egy negyed részét megütötte volna.

Ezek a sorsjegyek azonban, melyek 
legutóbb czimemre érkeztek, felköltötték 
az érdeklődésemet. Az „Állat- és növényho- 
nositó társaság“ bocsátotta ki az »Állatkert“ 
javára és a főnyeremény egy „élő párducé'1 ; 
e mellett temérdek apró eseprő mellék
nyereményre van kilátás, többek között 
húsz majom, tiz pekingi jércze. kakadu, 
mókus, kutya, kanári, czinke és emdeni 
lúdra van kilátás.

Érdekes sorsjegy 1 Főnyeremény egy 
élő parducz !

Háromszor is megforgattam a czifra 
papirosokat és szétosztva azokat barátaim, 
tisztelőim, ellenségeim és ismerőseim kö- 

látni a nő kezében kötőtűt, varró
szerszámot, melylyel ügyes munkát 
tud és akar is végezni. Ennek a 
munkának intenzivebbé tétele volna 
irányadó és befolyásos körök köte- 
lesége.

Ne tegyen egyelőre mást az ál
lam, elmondottaknál, de azt múlhatatla
nul, hogy Topánfalvára legalább, az ál
lami iskolához nevezzen ki tanitónőt, 
a ki a kézimunkatanitást rendsze
resen végezze az ottani iskolában. 
Látom és hallom is, hogy mig itt ta
nítónő is volt, addig sok leány elta
nulta a kézimunka mesterségét, a 
kik ma is ezzel keresik kenyerüket. 
És kicsiben vajon nem lehetne itt 
is egy Kalotaszeg-félét létesitni? 
Lehet azt, mert a népnek meg van 
erre a jóravalósága és az akarata.

És a mig az állam fizetné tanító» 
nőjét az iskolában, ennyivel ne elé
gedjék meg, külön fizetésért köte
lezze, hogy szabad, mondjuk esti órái
ban a nagyokat is tanítsa ; mert az 
olyan munkák, mint melyeket én itt 
időzésem alatt az iskolában láttam, 
nem felelnek meg a czélnak, mert 
csupán a harisnyakötés tanításával 
még nem sokat lendítünk az állapo
ton. Ölelje fel a tanítónő mindazok
nak az ismereteknek tanítását, me
lyekre az életben szüksége lesz a 
nőnek.

Megkedveltetve ez iparágat, 
népünk szegénységén nagyrészben 
enyhítenének. Ugyan helyén való volna < 
ha állami támogatás mellett egy fara- 
gászati iskola is létesülne, ennek 
örülne a nép, mert faragni maga is 
szeret; ebből él.

Verner Jenő.

tét, bevitetné a vármegyei közkórházba 
és ott ápoltatná ; Nagy Albert főszám- 
vevő megszámlálná, hogy hány szál szőr 
van egy párduczbőrön ? Érsek Lajos fran- 
cziául tanítaná, dr. Beke Antal főkapitány, 
kitolonczoltatná a városból illetőségi he
lyére ; Szederjesy Béla postafőnök bélye
get ütne reá és expresse küldené el Nu~ 
hiába, Sipos Béla megtanítaná kalabriászozni, 
Sándor Ákos pedig tarokkozni és vele fo
gatná el a pagátot. Tóth István vendéglős 
leitatná sörrel borral és gyönyörködne ben
ne, hogy milyen egy berúgott párducz. Ha 
valamelyik tordai kofa nyerné meg, sütne 
belőle bőrös pecsenyét; Nagy Miklós pedig 
meghizlalná, felvinné Bécsbe és nyereség
gel eladná.

Meg volt a húzás, borzadva gondoltam 
az eredményre, néztem a lapok tudósításait, 
a numerusokat, na ez a szerencse nem 
lesz szerencse, hanem veszedelem ; de végre 
is az élő párduczot nem is tordaiak nyerték 

' meg ; habár előre már sokan ittak a bőrére. 
I Nulla.
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A Városházáról.
— Saját tudósítónktól —

— október 20.

Torda varos képviselő testületé, Velita 
Ödön polgármester elnöklete alatt, f. hó 
17-én közgyűlést tartott, a melyen a kö
vetkező bizottságitagok jelentek meg : 
Csongvay Domokos, Fogarasi József, Dr. 
Beke Antal, Tóth Olivér, Jakab János, Ve
ress Ferencz, Dániel Imre, Dániel Károly, 
Kovács Lajos főesperest, Dr. Horváth Mik
lós, Nagy Balázs, Gombos László, Sófalvi 
Sándor, Marinka Miklós; Amberboj Albert, 
Borbély N. György, id. Kimpel Flóris, Fe
rencz Márton, Székely József, Balla József, 
Jenei Samu, Keresztes József, Becski Kál
mán, Szabó Gyula, Brassányi Ferencz, Ko
lozsvári Miklós, Stieber József, Ugrai Jó
zsef, Tóth Miklós és Egerházy Lajos.

Mielőtt ezen városi képviseleti köz
gyűlés elébe terjesztett ügyek közül a fon
tosabbaknak rövid ismertetésére térnénk át, 
nem tehetjük, hogy teljes elismeréssel reá 
ne mutassunk arra a meglehetős magas fokú 
érdeklődésre, a melyet az arra hivatott vá
rosi képviselők legújabban a közügyek iránt 
tanúsítanak. Ez a nemes érdeklődés biztos 
garancziája lesz jövőben is annak, hogy 
városunk sem fog letérni a fejlődésnek út
járól, hanem azon megmaradva, folytonosan 
előbbre meg előbbre fog haladni. Igaz, hogy 
ez a haladás rohamosan nem történhetik, 
mert Torda városa nincsen azon anyagi 
feltételek birtokában, amelyek mellett az 
előrehaladást gyorsabbá lehet tenni ; de a 
meglevő anyagi erő készlet mellett is —- 
ha hozzájárul ehez az erős akaratelhatdro- 
gás, amely egy város ügyeinek intézésére 
hivatott tagokban sem hiányozhatik, annyi 
eredmény mindig el lesz érhető, a mennyi
vel a már szerzett jó hírnevet öregbíteni, 
fokozni lehet s a mennyivel pezsgő köz
élet is teremthető.

Hogy ez az „erős akaratelhatározás,“ 
a Torda városi nemes képviseleti tagokban 
sem hiányzik, tapasztalhattuk a f. hó 17-ki 
közgyűlés alkalmával is, amikor a város 
fejlődésének az előmozdítását czélzó ta
nácsi előterjesztéseket a képviselet 8uni 
sonoa elfogadta.

De térjük át ezek után a fontosabbak
nak jelzett ügyek ismertetésére.

Előtérj esztetettja helybeli Celulose gyár
nak részvénytársasággá való átalakítását ki
mondó szerződés, a melynek alapján Neu
feld Károly a maga és társai nevében kéri 
a várost, hogy miután Schoeller és társa 
czég a harmincz évi időtartamra alakult 
részvénytársaságra ruházta át a gyárat, 
valamint az azzal kapcsolatban szerzett jo
gait és kötelezettségeit is: a város képvi
selete, & mely már úgy is szerződési viszony
ban van nevezett Czéggel az általa 90 évi idő 
tartamra a várostól kibérelt területre néz
ve, ezen albérletet hagyja jóvá s azt vegye 
tudomásul. A képviselet a kérés értelmé
ben határozott.

Közgyűlés tudomásul vette, hogy a 
kormány a képviseletnek azon felterjesztésé
re, a melyben a nyugalomba vonult városi 
főkapitány nyugdijának az állam által leen
dő fedezése kéretett, elutasitólag határozott.

_ Elfogadta a képviseleti gyűlés a tűz
rendészen és tüzrendőri szabályrendeletet, a 
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melynek alapján l’/o-tes városi pótadó ki
vetését határozta el, hogy ez alapon lehe
tővé váljon városunkban is egy nehány 
tűzoltónak rendes fizetést adni ; úgyszintén 
elfogadtatott a „közsegélyezés módjáról és 
mérvéről“ szóló szabályrendeleti tervezet, a 
mely hívatva lesz városunkban is a sze
gényügyet rendezni.

A jövő évi városi virilis tagok név
jegyzékének a kiigazítása végett Fogarasi 
József, Miklós Samu, Gegesi Samu és Szé
kely Dénes személyükben bizottság lett ki- 
küldve.

Előterjesztetett a városi vízvezetéki szak
osztálynak f. évi szept. hó 29-én megtartott 
üléséről szóló jegyzőkönyv, a melyből öröm
mel vette tudomásul közgyűlés, hogy a föld
mivelésügyi minisztérium országos vízépítési 
igazgatóságának közegésségi mérnöki osz
tálya általvéglegesen megállapitattak és jóvá
hagyattak a Tordán létesítendő vízvezetéki 
tervek és költségvetések ; úgyszintén ezen 
jegyzőkönyvből tudomására jutott közgyűlés
nek azon polgármesteri indítványnak is, a 
melyet az Aranyos folyam vizerejének teljes 
kihasználása tekintetéből, a városnak villa
mos világítására és az aranyosi 8 kövü 
malomnak egy négy hengerü mümalommá 
és egy négyköre berendezendő paraszt ma
lommá való átalakítására nézve tett. Köz
gyűlés határozatilag kimondotta, hogy a 
vízvezetékre vonatkozó polgármesteri rész
letes ismertetés, városi és miniszteri szak
értő vélemények a költségvetésekkel együtt 
kinyomattassanak, azok előleges tanulmá
nyozás végett a városi vízvezetéki szakosz
tály és képviseleti tagok között kiosztas
sanak, a melyek megtörténte után tartan
dó szakosztályi ülés véleménye lesz mielőbb 
a képviseleti közgyűlés elébe terjesztendő. 
A villamos világításra és a mümalom át
alakításra nézve pedig közgyűlés szintén 
kimondotta, hogy azok valósítása szintén 
szükséges ; mielőtt azonban ezekbe a kér
désekbe is döntene : adassanak ki a tervek 
és költségvetések az illető tervezőknek sür
gős átdolgozás végett ; a városi szakosz
tály lévén aztán hivatva - mielőtt ez az 
ügy is a képviselet elébe kerülne végmeg
oldásra — ez ügyben is véleményt mojidani.

Előterjesztetett a budapesti műemlé
kek országos bizottságának a vármegye 
alispánjához és onnan a városi tanácshoz 
áttett átirata, a melyben intézkedés kére
tik a tekintetben, kogy tekintettel arra, 
miszerint a tordai u. n. „fejedelmi palota* 
nemcsak történeti, hanem mütörténeti 
szempontból is fentartásra érdémes részle
tekkel bir, minők a portálé, középkori abla
kok, a gerendákat tartó consolok, valamint 
a XVI. századi renaissance átalakítások 
korrekt alakzatai — ezen épület lebontása 
megakadályoztassék. A városi képviselet 
helyeselve a nevezett bizottságnak nemes 
intencióját s maga is érzékkel bírva ezen 
építmény történeti és részleteiben mütör
téneti becse iránt, melyhez Erdély fejedel
meinek emléke fűződik : a fejedelmi épüle
tet, ha az építtetni tervezett pénzügyi és 
pósta-palota épülete a fejedelmi lak fentar- 
tása mellet elhelyezhető s ennek (t. i. a 
régi fejedelmi laknak) fenntartásához a mű
emlékek országos bizottsága is segélyei 
hozzájárul — fenntartandónak mondotta ki.

(n. a.)

Az egyházi életből.
(Baját tudósítónktól.)

Slnfalva, okt. 17.

A „Dávid Ferencz egylet“ aranyos-tor- 
daköri fiókja vallás-erkölcsi munkásságának 
f. évi okt. 14-én ismét szép jelét adta. Ek
kor tartotta meg Sinfalván ez évi második 
nyilvános felolvasó ülését, mely egyszers
mind közgyűlés is volt. Örömmel jelezhet
jük, hogy nemcsak az elsősorban hivatott 
papok és tanítók, hanem a nagy közönség 
is mind inkább-inkább érdeklődnek az egy
let üdvös működése iránt. És méltán is, 
mert ez egylet, habár az első unitárius püs
pök nevét viseli is, de annak szelleméhez 
hiven, tartózkodik a dogmai elfogultságtól. 
A világosság és szabad gondolkozás szel
lemét, krisztusi szeretettel nyújtja feleke- 
zetkülömbség nélkül mindenkinek, a ki az 
általános emberszeretet erényét a gyakor
lati életben megvalósítani óhajtja.

Istentisztelettel kezdi üléseit. Itt mu
tatja be rendesen papjai és énekvezérei ál
tal az istentisztelet vonzó eszközeit, a be
széd és ének újabb, meg újabb termékeit. 
A protestáns közénekeket több szólamra 
átírva, egyhangúságából kiemeli. Ez irány
ban első sorban mutat példát Adorján Do
mokos tordai énekvezér és karnagy, ki je
len alkalommal is dicséretes eredménnyel 
tüntette ki magát. Már is követik öt tanitó- 
társai, a kik a falusi egyszerű emberekből 
szervezett énnekkarok által az egyház és 
vallás hü szolgáinak bizonyulnak.

Ez alkalommal Ekárt Ferencz, a mész - 
kői „Emke dalárdáit szép sikerrel szere
peltette. Szívesen állanak az ének művelői 
közzé a műkedvelők és a hölgyek, kik kö
zül Moldvai Borcsa és Bressina Margit kis
asszonyokat, Zabolai J. és Simó J. urakkal 
említem meg.

Felolvasásában jelen ülésen Csiky Vik- 
torné Tana Lujza tanítónő szerzett hallga
tóinak igen kedves és lelki élvezetet nyúj
tó gyönyörűséget.

Szavalataikkal Moldvai Borcsa és Biró 
Lajos emelték a gyűlés színvonalát. Elnöki 
megnyitó és bezáró beszédei mind megannyi 
gyöngyei az apostoli szellem termékeinek. 
Különösen jellemzi ez alkalommal egyle
tünk szellemét az egylet egyik tiszteletbeli 
elnöke Gsegezy László esperes beszéde, mely 
a minden ilyenszerü beszédektől eltéröleg 
nem panaszol, nem ellenséget rajzol, de 
mindenütt jó barátokat lát és talál.

A szoros értelemben vett egyleti ügyek 
ez évi eredményéről a titkár számol be. 
Nincs okunk már pirulni ama gyakran han
goztatott vádra, hogy t. i. „mozdithatlan 
kör“ vagyunk, mert ime mi is teszünk, csak
hogy nem mindig hirdetjük. Az érdeklődés 
meg van; a siker napról-napra növekedik. 
Ennek igazolásául elég, ha a toroezkói, most 
alakult hasonló nevű egyletre hivatkozunk, 
a melyet nem sokára minden községben 
követnek s ekkor nekünk a szellemi irá
nyítás és vezetés még kedvesebb lesz.

Az egylet tisztikarában és tagjaiban 
fájdalmas érzést keltett igen szeretett el
nökének Csegesy Mihály törvényszéki elnök
nek a lemondása. Reméljük azonban, hogy 
sikerülni fog őt ismét megnyernünk. Alel- 
nökké ez alkalommal Lórinczy Dénes tor
dai, titkárrá pedig Németh István toroezkói 
lelkészeket választották meg.
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Nem a fennebb érintett munkálkodás 
fitogtatása volt czélom annak közlésénél : 
csakis buzditani óhajtanám lelkész-társai
mat és a tanítói kart a hasonló tevékeny
ségre. Egyszersmind köszönetét is nyilvá
nítok a szives és buzgó szereplőkkal szem
ben. E köszönet illesse Létay Domokost és 
vendégszerető családját is.

Németh István.

HÍREK.
— Személyi Dr. Betegh

Miklós alispán fontos, hivatalos ügyek 
elintézése'végett Budapestre utazott. —Wein 
Dezső amerikai osztrák-magyar konzul, ne
hány napig Alsó-Járán és Toroczkó-Szent 
Györgyön időzött.

— Átíaelyesések. A legköze
lebbi megyei választások folytán gróf Beth
len Géza főispán, az alispán előterjesztésére, 
Mihályfalvy Miklós szolgabirót Topánfalvá- 
ról Toroczkóra, Erdélyi Elemér szolgabi
rót Toroezkóról Tördára helyezte át, Czakb 
Jenő szolgabirót a tordai, Ertsey Pál szol
gabirót pedig a topánfalva! főszolgabirák 
mellé osztotta be.

- A
földmivelésügyi m. kir. minister ifj; Mja- 
zovszky Károly, Ludmann Miksa és Jancsó 
Gyula er’dészjelölteket m. kir. erdészekké 
nevezvén ki, Ludmann Miksát Tord ára, 
Mjazovszky Károlyt és Jancsó Gyulát To- 
pánfalvára osztotta be.

— A Miadók. Lapunk kiadói 
a mai naptól kezdve a ,,Füssy és 
Sztupjár“ czég; e kiváló üzletembe
rek lelkiismeretes működése csak 
hasznára lesz az „Aranyosvidék4‘-nek, 
melyhez őket, mostantól kezdve, szo
rosabb kapocs fűzi.

— Caementgyáp To^dáa. A 
Váradi Lajos éstársaiáital Tordán tervbe vett 
Cementgyár felállítása ügyében f. hó 19-én érte
kezletet tartatott a városi közgyűlési terem 
ben mely értekezleten Velits Ödön polgár mes
ter elnökölt. Elnök az értekezletre megje
lent tagokat üdvözölve, fölkérte Gedeon Izsó 
budapesti mérnököt, hogy az ügyre vonat
kozólag tájékoztassa a megjelenteket. Ne
vezett mérnök mindenek előtt kijelentette, 
hogy habár a földmivelésügyi minisztérium
ban az innen vegyellemzés végett felkül
dött gipsz kitűnőnek is találtatott — ő azért 
maga is vinni fog egy darabot, hogy kísér
let utján maga részről is megállapítsa, ha 
váljon olyan minőségü-é az a gipsz, a mely
nek alapján a Cement gyár Tordán létesít
hető. Véleményét e tekintetben két hét alatt 
megtenni ígérte, Előterjesztést tett továbbá 
a mérnök^ a gyár létesitésiköltségére és an
nak jövedelmezőségére nézve s igy tudomá
sunkra jutott, hogy a gyár létesítése körül
belül 250.000 koronába kerülne és évenként 
csak négyszáz vaggon cementnek a gyártása 
is tiszta 49 ezer koronát jövedelmezne a rész
vényeseknek. És nevezetes ezen számitá.s- 
ban az, hogy nevezett mérnök ezt a jöve- 
delzét a tapasztalaton alapuló számjtás ered
ményének jelentette ki ; tehát olyannak, 
a mely biztos jövedelemnek tekinthető 
Mielőtt az értekezlet eloszlott volna, Vára
di Lajos köszönetét fejezte ki apolgármes- 

temek a fennforgó ügy iránti meleg érdek
lődéséért.

— Eljegyzés. Gyurcsó József er
dész gyakornok, társas életünk egyik rokon
szenves tagja, a napokban jegyezte el Her
mann Olga kisasszonyt, Hermann Adolf m. 
kir. adópénztárnok müveit és szép leányát 
Selmeczbányán.

— Hó Toposzkön. Hűvösre 
vált az idő, kezd beköszöntem a tél ; a 
napokban már Toroczkó vidékén hó is esett, 
a Székelykő meredek szikláit fehér lepelbe 
borítván. A havasokon is nagy hó esés volt, 
szóval vége a szép napoknak, jól esik a 
fűtött szoba.

— Pénztár vizsgálat. Stanchich 
Béla az Országos Központi Hitelszövetkezet 
pénztári' ellenőre, folyó hó 18-án a „Tordai 
Ipari és Gazdasági Hitelszövetkezet“ jmeg- 
vizsgálására — a központi igazgatóság meg
bízásából — Budapestről Tordára érkezett. 
A szövetkezeti pénztárt és a teljes ügyke
zelést megvizsgálva, azt mindenekben a 
legpéldásabb rendben taláfta. A lelkiisme
retes és fáradságos munkáért — a mit 
úgy a hivatalos személyzet, mint az igaz
gatóság minden dij nélkül vé ez—elisme
rését nyilvánította Székely László 'igazgató- 
nak és Petkes Miklós pénztárnoknak felkérve 
az igazgatóságot, hogy a könyvelőnek 
jegyzőkönyvileg is fejezze ki elismerését 
Megkapta a megbízott vizsgálót, hogy mind 
a mellett, miszerint a hitelszövetkezet csak 
folyó évben akkuit meg, már is négyszáz
ötvenéi több tagja van, a kik 1502 drb. 
50 korona értékű üzletrészt jegyzettek. Az 
említett szövetkezet, mint a czimből is kö
vetkezhető, a helybeli ipar pártolására for
dítja a legnagyobb figyelmét s ez irányban 
fejti is ki tevékenységét, a mi által Torda 
városának érdekét nagyban előfogja segitni.

— Kalendárium. Pár hét múlva 
érdekes naptár jelenik meg Tordán, czime : 
„Erdélyi Kalendárium“ Lesznek benne ver
sek, érdekes elbeszélések, humoros dolgok 
és körülbelül tizennyolcz—húsz kép. A 
naptárból lapunk . mai számában közlünk 
egy kis kóstolót, egy verset, melynek czime 
„Megváltoztaott ítélet“

— Szüret kelvinesen. Bizony 
idestova ritka vidék lesz az, a hol szüre
tet tartanak. A régi tőkéket kipusztitotta a 
filoxera, az uj ültetések még nem termő- 
képesek. De még Felvinczet megkímélte 
a csapás, az ottani szőlős gazdák, köztük 
Mészáros István és Balogh Elek, legközelebb 
is dicsőséget szereztek boraikkal a magyar 
termésnek, elnyervén a dijat a párizsi viág- 
kiállitáson. A felvinczi szüret, — mint tudósí
tónk Írja — folyó hó 25 én csütörtökön kezdő-' 
dik és jó minőségű ' mustra van kilátás.

— Mulatság M»o®-Lada- 
son. A torda-aranyosvármegyei általános 
tanítótestület választmánya és a maros-lu
dasi állami elemi iskolák tanítótestülete 
Maros-Ludason, 1900. október 29-én (hétfőn) 
a községháza tanácstermében jótékonyczé- 
lu szavalati-, zene- és tánczestélyt rendez, 
a vár. ált. tanitótestület „Tanítók háza alap
ja“ javára, Az estély műsora: 1. Csatadal. 
Véglertől. Eneli a maros-ludasi daloskör. 2. 
Szaval Kossáné Pákher Gizella, torda-szent- 
lászlói tanítónő ő nagysága. 3. Miserere. 
Troubadour operából, Verditől. Előadja a 
maros-ludasi vonós zenekar. 4. Monolog. Elő
adja Csíki Viktor toroczkó-szentgyörgyi ta
nító ur. 5. Vándor dal. Gaál Ferencztől. Elő
adja a maros-ludasi daloskör. 6. Szaval 
Újvári István maros-ludasi er ret. lelkész ur. 
7, Zongorázik Némethy Eliz, toroczkói taní
tónő kisasszony. 8. Monolog. Előadja Kolum- 
bánné Blasek Piroska, kercsedi tanítónő 
őnagysága. 9. Népdalegyveleg. Énekli a 

moros-ludasi daloskör. 10. Rákóczi. Kéler 
Bélától. Előadja a maros-ludasi vonós zene
kar. A jegyet vásárló közönség között az 
estélyen 4 drb. emléktárgyat fog kisorsolni 
a rendezőség, mely őzéiből a jegyek számo- 
zottak lesznek. Kezdete este 8 órakor. Belépő
jegy : I-rendü ülőhely 2 kor. II-rendü ülő
hely ára 1 kor. Gyermekjegy 40 fillér.

— Veszedelmes útonálló. 
Az „Első Magyar Általános Biztositó Társa
ság“ két tisztviselője, folyó hó 14-én este 7 
óra tájban, Alsó-Detrehem községen átutazott, 
midőn egy urias ruhába öltözött köpczö s 
alak megragadta a lovak zaboláját és meg- 
akarta állítani a kocsit, a kocsis azonban a 
lovak közé vágott, mire a relytélyes alak 
félrelökve hátul maradt. Erre éktelem ká
romkodásban tört ki, revolveréből rálött 
az utasokra. A ’golyó szerencsére nem ta
lált. Aa esetet feljelentették a csendorség- 
nek, mely most nyomozza a rejtélyes 
utanállót.

Hazafelé,
Buflapest, október 7é-n.

Tisztelt Szerkesztő ur\
Már közeledek hazafelé, ez a negye

dik napja, hogy Budapesten vagyok; Lon
donból a mult hó 29-én 10 órakor indul
tam és 12 órakor Neuhevenbe voltam, hol 
hajóra szállva aLamanek csatornán at 3V2 
órai ut után Duppbe érkeztem, itt azonnal 
vonatra ülve este 7Vs órakor Parisba a 
St Lázáré indóházhoz megérkeztem, innen 
kocsin átmenve a Strasburgi indóházban, a 
honnan esti 8 óra 45 perczkor elindulva 
másnap reggel 9 órakor Zürichbe voltam.

Züríchnak egyik legszebb várossá, 
a mint mondani szokták „díszes mint 
egy drága kő“ találkozó helye a touristák- 
nak, úgy annyira, hogy 1898-ba a vendég- 
lökbe 240,000 idegen volt, lakossága 165,000.

Tagadhatatlan, hogy legfőbb ékessé
ge a mellette elterülő és nevéről elnevezett 
tó, mely egyik nagyobb tava Sweiczuak, 
ezen díszes szabad fürdők, csónakáznak raj
ta és a kis gőzösök hosszabb utakat tesz
nek, éa is egy ilyenen kirándultam „Küs- 
nachtba és onnan vissza, a to partja pedig 
a legdíszesebb sétány a hová a közönség 
üdülni és gyönyörködni jár.

Nevezetesebb épületei a „Thon halié“ 
Nemzeti muzeum,; Politechnicum, Rotes 
Schloss a svinház és a városháza a mellette 
levő Limmaton, lévő híddal,Jmelyen a zöldség- 
piacz van. Az Ubrich Zivingh lakháza 
1522—1524 megjelöléssel.

A várost díszítő szobrok között neve
zetesebbek az Escheré az indóház előtt, a 
Pestalozzié 1746—1827. ésaZwinglié 1531 
XI. okt. felirattal.

A templomai közül legelső a nagy 
Münster, az Enge templom egy igen szép 
magaslaton, honnan gyönyörű kilátás esik 
a városra, és a Mária katholikus templom 
a város másik magaslatán és innen ellen
kező irányba gyönyörködhetni a város pa
norámájába.

Zürichből e hó 2-án d. e. 10 óra
kor indultam el és a Voralbergi 11 kilo
méteres alaguton át éjfélután 1 órákkor 
érkeztem Salzburgba.

Salzburg a salzburgi herczegség fővá
rosa, melyet a Salzad folyó szel keresz
tül 29,000 lakossal bir, s nlint góezpontja 
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a Saizkammergutnak, igen érdekes és szép 
város.

Itt mindenekelőtt gőzsiklón felmen
tem az „Erődbe“, melynek indóházába egy
kor Hajdin lakott, az erőd 150 méter ma
gasságban van a város felett honnan igen 
szép kilátás esik a városra, környékére és 
a távolabbi hegységekre, igen érdekes az 
erődnek a régi lovagkori termei, melyek 
oly szépek és épek a milyeket ilyen nem
ben még nem láttam, de a fény mellett 
ott van az árnyék is, ugyanis van ennek a 
városnak börtöne oly törpe hogy egy em
ber nem álhat fel egyenesen benne, van 
egy mély ki falazott üreg, a hová adelik- 
venst beeresztették és ott éhen ve
szett el, a kinzó kamrába ott vannak az 
eredeti súlyos kődarabok, melyet a kézinél 
felhúzott emberek lábaira akasztottak és 
végre egy kis fülke, melyben ott áll a ré
gi vaskemencze, a mit izzóvv fütöttek és 
közvetlen mellette a falba erősített vaska
rika, melyhez az elitéltet lánczolták.

Az erődből lejőve a Residencplatzon 
lévő torony harangjátékát hallgattam meg, 
ez abból áll, hogy a nyílt toronyba lévő 
több harang össze van hangolva és a szer
kezet segélyével egy nehány dalt játszik el.

Ezen téren van a „Dom“, a mely oly 
szép és fenséges a milyen >,szép templom 
ritkán látható, az egész gyönyörű selifek- 
kel és freskókkal díszítve és hatalmas kúp
pal bír, van még egy igen szép és nagy
szabású uj temploma a „Szent András“ en
nek belseje még nincs feldíszítve csupán 
egy mellék oltára van gazdagon előállítva, 
mely következtetést enged arra, hogy mi
lyen fog lenni egykor az egész.

Mozártnak egy szép álló szobrá van 
a Residenplat mellett, és az én „Electzi- 
zitäts hotel“ ezzel szemben van a lakóhá
za megjelölve.

A Szent-Péter templom mellett lévő 
nagyon kicsi temetője, a mily kicsi, épp 
oly gazdag igen szép síremlékekbe.

Közkertjei a „Mirabell“ és „Város 
park“ szobrokkal díszítve, egy nagy város 
hasonnemü kertjével kiállja a versenyt.

E hó 4-én Bécsen át Budapestre ér
keztem, itt már a negyedik napja vagyok 
mely idő alatt megnéztem a Margit szigeti 
hidat, a budai vár építkezését, valamint 
az esküttéri hid és környékének rendezésé- 
és uj építkezéseit és az újépület helyén 
emelt több nagyszerű palotát.

Majd mindenik színházba voltam, de 
csak egyről teszek említést, és ez a Víg 
színház, a „Takácsokat“ adták a meséje rö
viden az : hogy a szegény takácsok a mun- 
kajokat csak úgy tudják értékesíteni, hogy 
a gyárosnak szolgáltatják be, ki azt min
denféle czimü levonások után potom áron 
megveszi, ennek folytán ezen emberek és 
csaladjuk véghetetlen nyomorba jutnak és 
a gyáros ellen fellázadnak, palotáját meg
rohanják és feldúlják.

De a hogy ez történik, én olyat még 
színpadon elé állítva nem láttam- nem úgy 
van ez rendezve, hogy nagy óvatosan be
nyomják az ajtót, azután a bútorokat szé
pen fel borongatják és nagy óvatosan ki
adják az ablakon, hanem behasagatják az 
ajtót, hogy abból egy szilánk sem marad 
épen, a szobába berohanva felkapnak szé
ket főttéit széttépik ezerdarabba behuzóját 
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és úgy csapják földhöz hogy szerte széjjel 
törik, össze törnek vázakat, lustereket, ab
lakokat, szóval megsemmisitnek mindent.

És végre megláttam azt a mit mindig 
akartam látni.- a „Parckklubot“.

De ennek megnézéséhez jutni nagyon 
nehéz, mert nincs a világon az a borrava
ló a mi rábírná a szolgát arra, hogy meg
mutassa.

Ezt csak egy parckklubtag bevezeté
se által láthatjuk meg, és én abba a sze
rencsébe részesültem, hogy egy ilyen tagot 
találtam, a mi érdemes és közszeretetbe álló 
országgyűlési képviselőnkbe, Dr. Papp Sá
muel urba, a ki szives volt engem, az ő 
szeretetreméltó mondásával kalauzolni, a 
miért elég hálás nem lehetek iránta.

A prckklub helyisége olyan és úgy 
van berendezve, a milyet sem főúri sem ki
rályi termbekbe nem láthatni, nem úgy van 
itt, hogy minden terem sablonszerű egy
forma és egyszínű bútorral legyen ellátva, 
hanem mindenik terem és kis mellékfülke 
egy muzeum. külömböző székek, asztalok, 
pamlagokkal ellátva, szobrok Malahit és Leo- 
ei-váza is mindenféle műremekkel diszitve.

Van saját étkező készlete, mind ezüst
ből és nagyobb szerű bankettek alkalmára 
oly gazdag ezüst asztaldísze a mi egymaga, 
egy vagyon.

Mindezek előállítására többször kellett 
egész Európát beutazni, ami megboldogult 
Aczél Béla érdeme.

Érsek Lajos. 

Törvényszék.
Esküdtszék! tárgyalások.

— Saját tudósítónktól. —

— október 29.

A tordai kir. törvényszék, mint es
küdtszék! biróság, a hét folyamán kezdte 
meg tárgyalásainak második cziklusát. Ér
dekesebbnél érdekesebb ügyek kerültek sző
nyegre, melyekről tudósítónk a következő
ket írja :

Keresd as asszonyt.
Kedden és szerdán két egymásután 

következő napon tárgyalták azt a bűnügyet 
melyben Gólya Julián volt a vádlott.

Bisztra községben takaros menyecske 
volt Dánya Sofia, egy tűzről panttant öz
vegy asszony, kit Gólya Julián szeretett, 
de a menyecske úgy látszik másnak is osz
togatta a kegyeit és el eljárt hozzá egy 
másik legény is Csóra Nikulae.

Ez év agusztus havában tánczmulat- 
ság volt Bisztrán, a tánczolók között viga
dott mulatott Csóra Nikulae is.

ügy éjféltájban aztán megunta a 
mulatságot és haza felé indult. Reggel 
aztán megtalálták az utczán vérbe fagyva; 
feje beszakitva, mellette egy nagy véres kő.

A szerencsétlen embert lepedőben vitték 
haza, de bizony az anélkül hogy magához 
tért volna, két nap múlva meghalt.

A tárgyaláson melyen Csegezy Mihály 
elnökölt dr. Budovszky János kir. alügyész 
a vetélytársat Gólya Juliánt vádolta szán
dékos emberölésért, illetve később halált 
okozó súlyos testi sértésért.

A másfél óráig tartó magas szinvona- 
lon álló vádbeszédre aztán vádlott védője

dr, Vertán Endre ügyvéd válaszolt erős 
jogászi képzettségre valló beszéddel, mely 
után dr. Popescu György az esküdtek főnö
ke kihirdette, hogy a vádlott nem bűnös, 
mire Gólya Juliánt a kir. törvényszék is 
felmentette.

A mulatság vége.
A nyár utójlán nagy hadgyakorlat 

volt Maros-Ludas vidékén ; a katonák közül 
többen haza mentek Maros-Bogátra s ott 
dőzsöltek a falubeli legényekkel. A mulat
ság után haza indultak a legények, de út
közben Székely István és társai betértek a 
Fülei Elek gyümölcsös kertjébe almát lop
ni. A gazda észrevette hogy tolvajok járnak 
a kertjében ős kiment a házból. A vesze
delmes vendégek azonban agyba főbe ver
ték Fülei Eleket, ki az ütések következté
ben meghalt.

Székely István beismerte tettét azon
ban a tárgyalást felkellett függeszteni, mert 
a tanuk közül kettő időközben katona lett 
és Bécsben 62-ik gyalogezrednél szolgál
nak s az ezredparancsnokság magyar nyelvű 
átiratában tudatta a törvényszékkel, hogy 
a tényleges katonákat, mint tanukat elő 
nem állítja.

Ezen kérdés eldöntése végett dr. Ver
tán Endrevédő ügyvéd kérésére felírtak 
az Igazságügy ministerhez s a tárgyalást 
elhalasztották.

A testvér gyilkos.
A maros orbói határban, a kath. Stá

tus szőlőjében, mint vinczellérek együtt 
laktak Báez Samu, Rácz Samuné, továbbá 
Borbély Antal és a felesége.

Békeségben megfértek egymással 
hiszen sógorok voltak, a Rácz Samu fele
sége testvére volt Borbély Antalnak.
Nehány héttel ezelőtt kissé bepálinkáztak 
és szóváltás esett közöttük.

Borbély Antal megunta a nyelvelést 
és vállára véve a puskáját indult kifelé 
a szőlőbe, de Ráczék még az ablakból is 
kiabáltak utánna, mire ő visszafordult be
lőtt az ablakon és ezombon lőtte a saját 
testvérét Rácz Samunét.

A súlyosan megsérült asszonyt be
vitték a dicső-szent-mártoni közkórházba, 
hol pár nap múlva vérmérgezés következ
tében meghalt.

A vádhatóságot dr. Széplaky Ödön 
képviselte vádlottat pedig dr. Horváth Mik
lós helyettese Lőrinczy Ákos ügyvédjelölt 
védelmezte.

A tárgyaláson, melynek elnöke Csegezy 
Mihály, jegyzője pedig dr. Deésy Ferencz 
volt, az esküdtek főnöke Egerházy Lajos ki
hirdetvén a verdiktet, vádlottat bűnösnek 
találták s a kir. törvényszék őt erős fel
indulásban elkövetett súlyos testi sértésért 
három évi börtönre ítélte.

Csigdnyhdboru.
Moldován Lázár nem valami folt nél

küli előéletű lakosa Maros-Bogát községnek.
Fekete a képe, fekete a lelke is. Né

hány7 héttel ezelőtt czimboráival körülvette 
a Moldován Kirila házát, megostromolta és 
szegény Moldován Kirilát egy vaskapával 
agyonverte. A vádat dr. Széplaky Ödön 
kir. Ügyész képviselte, vádlottat pedig a 
hivatalból kirendelt védő dr Pataeednu Jenő 
ügyvéd védelmezte.

Az esküdtek vétkesnek mondták ki s 
a kir. törvényszék Moldován Lázárt 3 és 
1li évi fegyházra ítélte.
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Szerkesztői izenetek.

Kérdőjel. (Torda) elfogadott illemsza
bály, hogy névtelen levelekre a szerkesztő
ségek nem kötelesek és nem is szoktak vá
laszolni. Mi ennek daczára kivételesen vá
laszolunk és tudatjuk, hogy a budapesti és 
kolozsvári lapok rendszerint előfizetőknek 
válaszolnak, de kivételt azok is tesznek néha.

M. J. (Toroczkó). Köszönettel vettük, 
közöljük ; máskor is kérünk efajta és más
fajta értesítést.

B. E. (Felvincz.) A fenti izenet önnek 
ie szól.

G. M. (Kolozsvár.) Levélben megadtuk 
a kellő felvilágosítást. Bélyeg nem szüksé
ges a kérvényre.

Abangó. Oh ne nézz rám ! czimü verse 
a papírkosárba került és nem nézünk reá.

Kiadók:

FÜSSY és SZTOTJÁR.

Szám 548—1900 
íöisp.

Pályázati hirdetmény.

A kormányzatomra bízott Torda- 
Aranyos vármegye törvényhatóságá
nál három közigazgatási gyakornoki 
állás üresedésbe jővén, ezen állások
ra pályázatot hirdetek.

Javadalmazás : egyenkint : 1080 
korona fizetés, 120 korona lakbér.

Pályázni kívánókat felhívom 
hogy kellően felszerelt kérésüket hoz
zám. legkésőbb folyó évi október hó 
30-án déli 12 óráig annál inkább nyújt
sák be, mert az elkésve érkezett kéré
seket figyelembe nem veszem.

Tordán, 1900. október hó 14-én.

Gróf Bethlen Géza s. k.
1—2 főispán.

Szám 12371—1899. 
tkvi.

Árverési hirdetményi kivonat.

A toroczkói takarékpénztár részvény- 
társaság végrehaj tatónak Gyib Juon szur- 
duki lakós végrehajtást szenvedett elleni 
végrehajtási ügyében a kérelem következ
tében a végrehajtási árverés 130 frt tőke, 
ennek 1894. évi junius hó 28-tól jaró 6% 
kamatai 60 frt. 80 kr. és 4 frt végrehaj
tási már megállapított, valamint a jelenlegi 
10 frt. 15 kr. és a még felmerülendő költ
ségeknek kielégítése végett az 1881. LX- 
t.-cz. 144. §-a alapján és a 146. §. értel
mében a tordai kir. törvényszék, alsó-járai 
járásbíróság területén levő szurduki 70 sz. 
tjkvben A-f- 110, 111 hrsz. faház és kertre 
egészben 184 frt., 234 hrsz. szántóra egész
ben 15 frt., 253 hrsz. szántóra egészben 

23 frt., 256 hrsz. szántóra egészben 7 frt., 
315, 316 hrsz. kaszálóra egészben 26 írt., 
811 hrsz. szántóra egészben 10 frt., 818 
hrsz. szántóra egészben 2 frt., 821, 823 
hrsz. szántóra egészben 13 frt., 956, 959 
hrsz. erdőre egészben 170 frt., 1011, 1012 
hrsz. erdő és kaszálóra egészben 44 frt., 
1616 hrsz. kaszálóra egészben 5 frt., 1658, 
1659 hrsz. kaszálóra és erdőre egészben 
14 írt, 1954 hrsz. szántóra egészben 35 
frt., 1965 hrsz szántóra egészben 35 frt, 
2012 hrsz. kaszálóra egészben 26 frt, 2016 
hrsz. kaszálóra egészben 25 frt., 2086 hrsz. 
kaszálóra egészben 1 frt, 2093 hrsz. ka
szálóra egészben 1 frt., 2214 hrsz. szán
tóra egészben 4 frt, 2148 hrsz. kaszálóra 
egészben 3 frt., továbbá a szurduki 153 sz. 
tjkvben A -j- 1600, 1601 hrsz. szántó és er
dőre 10 frt, 1737, 1738 hrsz. kaszálóra 
7 frt., végül a szurduki 126 sz. tjkvben 
A+ 1825, 1826 hrsz. erdőből Gyib Juont 
illető jutalékára 2 frt. 12 kr. kikiáltási ár
ban következő feltételek mellet elrendel
tetik.

A szurduki 70 és 126 sz. tjkvekben 
C+l alatt özv. Gyib Zahariáné sz. Kia 
Todoszia javára bekebelezett haszonélve
zeti jog fenntartatik.

Az árverés megtartására határidőül 
1900. évi deezembei? laó 27-én 
délelőtti 9 órája Szurduk közeg há
zához tűzetik ki.

Ez árverésen a fent körülirt ingatla
nok a kikiáltási áron alul is eladatnak.

Árverezni szándékozók tartoznak bánat
pénz fejében az ingatlan becsárául 10%-ot 
készpénzben, vagy az 1881. LX. t.-cz. 42. 
§-ában jelzett árfolyammal számított és az 
1881. évi nov. 6-án 3333. sz. a. kelt Igaz
ságügyminiszteri rendelet 8 §-ában kijelölt 
óvadékképes értékpapírokban a kiküldött 
kezéhez letenni.

Miről összes érdekeltek értesittetnek.
A kir. törvszék, mint tlkvi hatóság.

Tordán, 1900. évi augusztus hó 1-én.

Máthé,
B. kir. törvszéki biró.

_ 8z: 3984—899. 
tkvi.

Utóajánlati 
Árverési hirdetmény.

A topánfalvi kir. járásbíróság mint 
tlkvi. hatóság által közzé tétetik, hogy Ba
den Gligor, felső-vidrai lakős végrehájta- 
tónak Gligoru Pascu ( luiNikolaé) és Gligoru 
Juon (lui Nikolaé) nyágrai lakős végrehaj
tást szenvedők elleni 13 kor. 74 fii., 1896. 
évi szeptember hó 4-től kezdődőleg járó 
évi elvont haszon, 176 kor. 54 fii. eddigi 
és 25 kor. 40 fii. ujabbi költségnek behaj
tása végett Dr. Draia Eneas ügyvéd utó
ajánlata folytán a topánfalvi kir. járásbí
róság területéhez tartozó Nyágra község 
395. számú tjkvben A+l. rdsz. 4985. hrsz. 
kaszáló 2 kor., 2. rdsz. 5025. hrsz. ka
száló 2 kor., 3. rdsz. 5045. hrsz. kaszáló, 
2 kor., 4 rdsz. 5050. hrsz. kaszáló, 5051. 
hrsz. szántó 2 kor., 5. rdsz. 5056. hrsz. 
faház, 5057. hrsz. kert, 5076. hrsz. szántó, 
5077, hrsz. kaszáló 2 kor., 6. rdsz. 5063. 

hrsz. szántó, 5064. hrsz. kaszáló, 5065. 
hrsz. erdő 2 kor., 7. rdsz. 5068. hrsz. erdő 
2 kor., 8. rdsz. 5079. hrsz. legelő 2 kor., 
9. rdsz. 5081. hrsz. legelő 2 kor., 10 rdsz. 
5085. hrsz. kaszáló, 5086. hrsz. szántó, 5087. 
hrsz. erdő 2 kor., 11. rdsz. 5096. hrsz. 
erdő, 5097. hrsz. legelő 2 kor., 12. rdsz. 
5349. hrsz. kaszáló, 5352. hrsz. legelő, 5355. 
hrsz. kaszáló 2 kor. kikiáltási ár és becs
értékbeli ingatlanok és tartozékainak Gli
goru Pascu és Gligoru Juont, illető fele
részére a Nyágra község hivatalos helyisé
gében megtartandó nyilvános birói árveré
sen 1900. évi deczember iíó 
31. napjának délelőtt 10 óra
kor a becsáron alul is, a becsár 10°/0-nak 
a birói kiküldött kezéhez leendő előleges 
letétele mellett elfognak adatni.

Vevő a vételárnak felét 30 nap alatt 
másfelét az árverés jogerőre emelkedésétől 
számítandó 45 nap alatt és ugyanazon nap
tól számítandó 5% kamatokkal együtt a 
topánfalvi kir. adóhivatalnál 39425—1881 
évi Igazságügyi minister! letéti szabály
rendelet értelmében lefizetni.

E hirdetménnyel kibocsátott árverési 
feltételek a hivatalos órák alatt ezen tkvi 
hatóság és Nyágra község elöljáróságá
nál tekinthetők meg.

Az árverési foganatositási költségek 
Badeu Gligor végrehajtató részére az ezennel 
21 kor. 20 fil.-ben megállapított végrehajtó 
kiküldött! és 2 kor. kikiáltási dijjalegyütt 
84 kor. 8 fillér öszszegben állapíttat
nak meg.

Kir. járásbíróság mint tkvi hatóság. 
Topánfalván, 1900. évi aug. hó 17-én.

Dr. Dobay
T. kir. alj. biró.

Szám, 371—1900 
tlkvi.

Árverési hirdetmény.
A topánfalví kir. járásbíróság, mint 

tlkvi. hatóság által közzététetik, hogy Dr. 
Préda Vazul topánfalvi ügyvéd végrehajta- 
tónak Gligor Nikoláé (lui Petru) bisztrai 
lakós végrehajtást szenvedő elleni 132 kor. 
hátráléki tőke, ennek 1899. november 11-től 
járó 6% kamatai és 34 kor. 90 fii., jelen
legi költségek, valamint csatlakoztatott Cot- 
hisel Consztantin, csertési gör. kel. lelkész
nek 384 kor. tőke, ennek 1898.julius 11-től 
járó 8% kamatai és 83 kor. 94 fii. költsé
gek, Dr. Fodor Vazul, abrudbányai ügy
védnek 235 kor. 82 fii. tőke, ennek 1898. 
február 18-tól járó 5% kamatai és össze
sen 59 kor. 50 fii. költségek behajtása vé
gett a topánfalvi kir. járásbíróság terüle
téhez tartozó Gligor Nikulaé (lui Petru) 
tulajdonát képező bisztrai 1359 számú tjkv
ben A+l rdsz. 13192. hrsz. faház, 13193. 
hrsz. szántó, 13194. hrsz. szántó, 13196. 
hrsz. szántó 495 kor., 2 rdsz. 13200. hrsz. 
szántó, 13201. hrsz. csűr, 13235. hrsz. 
szántó, 13236. hrsz. szántó, 13237. hrsz. 
szántó 441 kor., 3 rdsz. 13210. hrsz. szántó, 
13211. hrsz. kaszáló 33 kor. kikiáltási ár
ban elrendeltetik és tartozékaival együtt 
Bisztra község elöljáróságának hivatalos he
lyiségében megtartandó nyilvános bírói ár-



1900. október 20. A R A N Y 0 S T I P É K. .7

verésen 1900. évi deeatember Mé 
18-án délelőtt IO óraikor a becs
áron alól is, a becsár 10%-nak a bírói ki
küldött kezéhea leendő előleges letétele mel
lett elfognak adatni.

Vevő a vételárnak felét 30 nap alatt 
más felét az árverés jogerőre emelkedé
sétől számítandó 45 nap alatt és ugyan 
azon naptól számítandó 5% kamatokkal 
együtt a topánfalvi kir. adóhivatalnál 
39425—1881 évi Igazságügyi miniszteri le
teti szabályrendelet értelmében lefizetni.

E hirdetménynyel kibocsátott árverési 
feltételek a hivatalos órák alatt ezen tkvi. 
hatóság és Bisztra község elöljáróságá
nál tekinthetők meg.

Az árverési költségek 34 kor. 90 fillér
ben állapíttatnak meg.

Az elrendelt árverés a bisztrai 1359. 
sz. tjkvben feljegyzendő.

A kir. járásbíróság mint tkvi. hatóság.
Topánfalván 1900. julius hó 25-én.

Dr. Dobay 
pr- kir. albiró.

készpénzben, vagy az 1881. LX. t.-cz. 42. 
§-ában jelzett árfolyammal számított és az 
1881. évi november 6-án 3333. szám alatt 
kelt Igazságügy miniszteri rendelet 8. §-á- 
ban kijelölt óvadékképes értékpapírban a 
kiküldött kezéhez letenni.

A kir. törvszék, mint tlkvi. hatóság. 
Tordán, 1900. évi aug. hó 8-án.

Máthé, 
K. kir. törvszéki albiró.

Szám. 8756—900. 
tlkvi.

Hirdetmény.
Sinfalva község relekkönyve birtok- 

szabáyozás következténen az 1869. évi 2579. 
számú szabályrendelethez képest átalakit- 
tatik és ezzel egyidejűleg mind azon ingat
lanokra nézve, a melyekre az 1886. XXIX." 
az 1889. XXXVIII, és az XVI. 1891. XVI. 
t.-czikkek a tényleges birtokos tulajdonjogá
nak bejegyzését rendelik, az 1892. XXIX 
t.- czikkben szabályozott eljárás a telek 
könyvi bejegyzések helyesbítésével kapcso
latosan foganatosittatik.

E czélból az átalakítási előmunkálat 
hitelesítése és a helyszíni eljárás a neve
zett községben 1900. évi november hó 15-ik 
napján fog kezdődni.

Ennélfogva felhivatnak : 1. az összes 
érdekeltek, hogy a hitelesítési tárgyaláson 
személyesen, vagy meghatalmazott által 
jelenjenek meg és az uj telekkönyvi terve
zet ellen netaláni észrevételeiket annál bi
zonyosabban adják elő, mert a régi telek
könyv végleges átalakítása után a téves 
átvezetésből eredhető kifogásokat jóhiszemű

Sz. 508—1900 
tlkvi.

Árverési hirdetményi kivonat.
A m. kir. államkincstár Dr. Horváth 

Miklós tiszti főügyész által képviselt végre
hajtatónak Kraj Tódor gyertyánosi lakos 
végrehajtást szenvedett elleni végrehajtási 
ügyében a kérelem következtében a végre
hajtási árverés 1 kor. 12 fii. tőke és je
lenlegi 16 korona 20 fillér és a még fel
merülendő költségeknek és az ezennel csat
lakoztató ttnak kimondott Topu Razi jára- 
vizei lakósnak 55 kor. 64 fil. s jár. iránti 
követelése behajtása végett az 1881. LX. 
t. ez. 144. §-a alapján és a 146. és 156. 
§-ok értelmében a tordai kir. törvényszék, 
a.-járai kir. járásbirőság területén levő a 
gyertyánosi 32 sz. tjkvben A-+-51, 53/lt 
53/j hrsz. sövény ház és kertre egészben 
181 írt., 276 hrsz. szántóra egészben 27 
frt., 724 hrsz. szántóra egészben 13 frt. 
787/g hrsz. szántóra egészben 6 frt., 831/i 
hrsz. erdőre egészben 1 frt., 1158/1 hrsz. 
kaszálóra egészben 50 frt, 1160/j hrsz. 
kaszálóra egészben 24 frt., 1227 hrsz. szán
tóra egészben 1 frt., 1301/, hrsz. erdőre 
egészben 15 frt., 1338 hrsz. erdőre egész
ben 2 frt., 1872/1 hrsz. kaszálóra egészben 
6 frt., 1442 hrsz. kaszálóra egészben 18 
frt., 1621/a hrsz.* szántóra egészben 4 frt., 
1650 hrsz. szántóra egészben 24 frt., 1725/1 
hrsz, legelőre egészben 1 frt., 1776/, hisz, 
erdőre egészben 10 frt., 1822/2 hrsz. er
dőre egészben 1 frt., 1829 hrsz. erdőre 
egészben 8 frt., összesen 381 frt, (mely 
ingatlanokból végrehajtást szenvedő Kraj 
Tódort V» réBZ illeti) kikiáltási árban a 
következő feltételek mellett elrendeltetik.

Az árverés megtartására határidőül 
1900. évi nov. hó 29 nap
jának délelőtti 9 órája Gyertyá
nos község házához tűzetik ki.

Az árverezésen a körülírt ingatla
nok a kikiáltási áron alul is eladatnak.

Árverezni szándékozók tartóznak bá
natpénz fejében az ingatlan becsárául 10*/, 

Iskolai 
és mesterhegedük vonóval.
Gordonkák 

vonóval.LB

Nagybőgők vonóval.
Fuvolák. 

Szárnykürtök.
Ősi magyar tárogató 

szabadalmazva.

CZIMBALMOK.
Elpusztíthatatlan kitűnő erős hangú 

HARMONIKÁK.

harmadik személyek irányában többé nem 
érvényesíthetik.

2. Mindazok, akik a telekjegyzőköny
vekben előforduló bejegyzésekre nézve oka- 
datolt előterjesztést kívánnak tenni, hogy 
a telekkönyvi hatóság kiküldöttje előtt a 
kitűzött határnapon kezdődő eljárás folyama 
alatt jelenjenek meg és az előterjesztései
ket igazoló okiratokat mutassák fel.

3. Mindazok, akik valamely ingatlan
hoz tulajdonjogot tartanak, de telekönyvi 
bekebelezésre^alkalmas okiratok nincsenek, 
hogy az.átirásra az 1886. XXIX. t.-cz 15—18. 
és az 1889. XXXVIII, t.-cz. 5. 6. 7. és 
9. értelmében szükséges adatokat 
megszerezni iparkodjanak és azokkal igé
nyeiket a kiküldött előtt igazolják, avagy 
odahassanak, hogy az átruházó telekönyvi 
tulajdonos az átruházás létrejöttét a kikül
dött előtt szóval ismerje el és a tulajdon
jog bekebelezésére engedélyét nyilvánítsa 
mert külömben jogaikat ezen az utón nem- 
érvényesithetik és a bélyeg és illeték elen 
gedési kedvezménytől is elesnek.

4. Azak, kiknek javára tényleg már 
megszűnt követelésre vonatkozó zálogjog, 
vagy megszűnt egyéb jog van nyilván- 
könyvileg bejegyezve, úgyszintén az ily 
bejegyzésekkel terhelt ingatlanok tulajdono
sai, hogy a bejegyzett jognak törlését ké
relmezzék, illetve, hogy törlési engedély 
nyilvánítása végett a kiküldött előtt jelen
jenek mert ellenesetben a bélyegmentes
ség kedvezményétől elesnek.

Miről érdekeltek értesittetnek. A kir. 
törvszék, mint tlkvi. hatóság.

Tordán, 19Û0. október hó 2-án.
Szálé János 

kir. tszéki. biró.

KITÜNTETÉS:
Arany éreanmeS az 1900. párisi világkiállításon az összes versenyzők 

között a hangszerek csoportjában.
HANGSZEREK SZÁLLÍTÁSÁÉRT esiást éremmel.

É i.

STOWASSER J.
es. és Mr. udvari hangszergyáros, 

es. és kir. hadsereg és a m. kir. honvédség egyedüli szállítója
BUDAPEST, 2X, Lànozhid.-utosa 5.

Egy finom hegedű vonóvá! 
és tokkal 7 forint.

Templomi és más zenekarok 
részére szükséges 

fúvó- s§ vonó-hangszerek 
előnyös fizetési feltételek mellett 
legjutányosabb árban szállíttatnak.

; Községi dobok a legjutányo
sabb árakon.

Nagy képes árjegyzék In 
gyen és bérmetve.

Harmonika-árjegyzők külön 
kérendő.

6_15 Magyarország legnagyobb

fúvó-, vonó- és ütő hangszer-gyára.
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EX. ADÓ
egy majdnem egészen uj 

rövid Zongora 
és egy igen szép visit-szoba

Teppieli
igen jutányos árban.

Megtekinthetők Józsika-Miklós-ut- 
cza 42-ik szám alatt.

Aæ OXYGÉN az életneR uj erőt ad T "mo

ho^v a helybeli, mint vidéki közönség szives tudomására berni,
hogy Tordán Torda-Aranyos varmegye reszere kizárólag egyedüli

„ER^SÉOET144 szabadalommal ellátott

DieK Vilmos és Társa 
legújabb 

Árjegyzéke.

(magyarul ÉLENV)
rendeztem be, és azt működésbe is hoztam. 5—6

As 0ZTGÉ1Î víg kitűnő üdítő és gyógyhatású, 
l“í“deB fev^Yizek Részletes leírások ezen víznek kiváló előnyeiről 

mely a legtöbb allamban a legnagyobb kitüntetést nyerte el, ingyen áil mindenkinek rendelkezésére.

Naponta szállítás kàzakhoæ i® ©sskösőltetik.
gg>y 7. aecsi exygén sgitevis ára 10 fillér.

4 savanyúvá ára S âllér.
Kapható legtöbb vendéglőben és kisebb üzletekben.

KóbeM gyógyszerész Towllm9
Finum gyapottflanell

„ mosó parchet
, Indigo parchet

Franezia Velour parchet 
Franezia Divat parchet 
Lawn Tennis szövet’ 
Gyapjú flanell 
Finom Loden

„ Kasán
Legfinomabb Kasán
6 személyes azines kávés 

garnitúra
6 személyes len ajour

15 kr
15 „
20 „
25 „
25 ,
20 „
40 ,
25 s
40 B
50 „

1 frt 60 „

Legolcsóbb bevásárlási forrás ï

B?
garnitúra 

Téli nagy kendő 
Férfi ingek 
Férfi gallér 
Kézelő’
Finom Froutur tö* 

rölköző
1 karton paplan.

2 „ 80 „
1 frt 10 krtől 
- „ 60 „
— „ 15
- - 0 20 „

- „ 40 
2 „ —

feljebb

2 személyes szatén paplan, helyi ké
szítmény fehér vattával 4 frt.

Óriási raktár; vászon,segesvári 
szőttes, oxford, kanavász, angin; chiffon és 
női és férfi téli harisnyákban.

' Különösen fölhívjuk a n. é. közönség 
b. figyelmét egy csődben vett tiözta selyem 
Regatta csokor) Nyakkendőkre.

Disk Vilmos és társa 
az „Ariasehana“ palotába.

ta

t

Tisztelettel értesítem a nagyérdemű közönséget, 'hogy 
Süsser-, Festék-, löstet-, Gyarmatáru- é® Anyag- 

kereskedésemet
E@X MÓL berendezett

B

Vaskereskedéssel I 
bővítettem Mi. S

A n. é,. közönség bármily megrendeléseit jutányos árban gyor
san és pontosan teljesítem.

. PRÓBA Bl£VÁSAfíI.ASS^ 
mindenki meggyőződést szerezhet

Üzletem iránt eddig- tanúsított szives pártfogást to
vábbra is kérve.

■vagyok kiváló tisztelettel 
J. ESZÉWYI.

*

je æ: 3E s: :æ:

15—20

(Olaj sebtapasz) | 
ii Bámulatos gyorsan gyógyító |

olaj»sebiapas2? a mely egyet
len a maga nemében s egy

régi család titka.
Budapesten a ^katonaságnál orvosilag rendelve 

rögtön csillapítja bármily sebeknél : vágás, KWEÓdás, égés, fagyás, mindenfele kelevény, a női emlők gyuladása és gyűlése, a titkos 
v« „ tegségek kiütések stb.

a“g apa lia sz nála ti utasítással együtt S korona.
A pénz6 beküldé^ví?^ a ~ a Pénzt visszaszolgáltatja a*„Stearoptinum“ laboratóriuma.
A pénz bekuldesevel vagy utánvéttel megrendelhető a „Stearoptinum^ laboratóriumában :

Budapest, VII. kerület, Mexikói ut 88. IL 25.

F

Nyomatott. Büeay ke fimejar eselőti Haæiaà J. könyvnyomdádban.


